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Kevelizi Katalin—Varga Andrds

Reégi konyvek szamitogépes fel-
dolgozasa a JATE Koézponti
Konyvtarban

A szegedi Jozsef Attila Tudomdnyegyetem Kozponti Konyvtdra
1980-ban alapitotia meg a Régi Kényvek és Kézirvatok Tardt Kozép-
pontjdban a régi nyomtatvdnyok és kéziratok diinak, kiegésziilve
a kilongytijteményként kezelt iskolai értesitchk, orszdggytilési naplok
és nem hagyomdnyos dokumentumok anyagdval

A Régi Konyvek ¢s Kéziratok Téranak célja;

~ az egyetemen folyé oktatas és kutatds tamogatasa;

—az 6nalld, kdnyvtari tudomanyos mihelymunka eurépai szinvonald kérnyezetének
megteremtése;

—a régi dokumentumokkal kapesolatos orszagos és nemzetkazi programokhoz valé
csatlakozis;

—az értékes dokumentumok megbrzése, eleget téve az allomanyvédelmi szempontoknak.

Az 1921-ben alapitott kényvtir természetesen nem rendelkezett jelentds régi
konyv- és kéziratgyilijteménnyel. A Ferenc Jozsef Tudomiényegyetem gazdag biblioté-
kaja ugyanis az elsé vilaghaborut lezard békekotések utan Kolozsvaron maradt, az at-
koltdzés utani kdnyvtdr pedig a szlikos keretekbdl torténd vétel mellett elsésorban
ajandeékokbdl és professzori hagyatékokbél gyarapodott. Fordulatot az 1949 és 1952
kozotti évek hoztak, amikor az egyhazi és féuri gylijtemények anyagabél, az ekkor
felallitott népkdnyvtari eloszté halézaton keresztiil a szegedi egyetemi kényvtar is ré-
szesillt, A szegedi egyhdzi gyitjtemények darabjai példanl ekkor szarmaztak vissza az
anyavirosba. 1989-ben a Bolcsészettudomanyi Kar Magyar Irodalomtorténeti Konyv-
tara a tulajdondban 1év6 régi magyar nyomtatvanyokat dtengedte a Kozponti Koényv-
tarnak, taplalva ezzel a reményt, hogy az immar tizezer kitetet szamlilé szegedi régi
konyvgytijtemény torténete nem zarult le véglegesen.

A régi nyomtatvanyok gyiijteménye magdban foglalja:

—az 1700-ig kiilf6ldon kiadott kdnyveket, illetve

—az 1850-ig megjclent magyarorszagi vagy magyar vonatkozasti dokumentumokat.

Kronolégiai szempontbél az allomany az alabbi egységekbél 4ll:

~ Gsnyomtatvanyok (15 tétel); ‘

— 16. szazadi antikvak (290 tétel);

—a 17. szazadi kiilféldi dokumentumokat tartalmazé barokk gylijtemény (1595 tétel);

—aRégi Magyar Kényvtar kérébe sorolhatd, 1711-ig megjelent nyomtatvanyok (543 tétel);

—a 18-19. szazadi magyarorszagi vagy magyar vonatkozasi konyvek, killonss tekin-
tettel az 1800 és 1850 kozott megjelent reformkori dokumentumokra (7546 tétel).

Erdemes itt megjegyezni, hogy a gylijtemény hirom egykori szegedi szerzetesrend
konyvtéranak toredékét érzi.

A szegedi ferencesck kizépkori alapitdst bibliotékdja 1930 kéril 4000 tételbsl allt;
1950-ben 540 mii jutott az Egyetemi Konyvtar tulajdonéba. A gyilijtemény foként 17-18.
szézadi prédikacioskoteteket (126 tétel), dogmatikai-apoldgiai, moralis és aszketikai mii-
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veket (138 tétel) és filozdfiai konyveket (44) tartalmaz. Az Egyetemi Konyvtar 15 6s-
nyomtatvanyabal 11 tétel ebbdl a gyiijteménybdl szdrmazik.

A szegedi piaristdk kinyvtara 1931-ben 19 ezer kotetbol allt. A gyiijtemeény nagy ré-
sze 1951-ben szétszérodott, s minddssze 246 kitet keriilt az Egyetemi Koényvtar alloma-
nyiba. A kényvek zéme a 18. szdzadban jelent meg, és a gyiijtokort elsésorban az isko-
lai oktatdsra valo felkésziilés hatdrozta meg.

A minoritak kOnyviara a szekularizaciokor a tobbi szerzetesi gyiljtemény sorsara ju-
tott. Az 1913-ban régzitett 4080 kotetbdl ma a régi konyvegylijtemény csak 144 miivet
6riz. Ennek zome a 18. szdzadbdl valo, 25%-a régi magyar konyv s csaknem 10%-a 16.
szédzadi kiilfdldi nyomtatvany.

A szegedi régi konyvallomanyban vald keresést harom katalogustipus segitt:

— Az egyes allomanyrészek anyagit 1986-101 Régi kényveink és kézirataink sorozat-
cimmel nyomtatott katalogusok formdjiaban publikaljuk, ezek remélhetbleg a nagyobb
magyarorszagi kdnyvtarakban megtalalhatok. Eddig ot kotet latott napvilagot: a 16. szé-
zadi antikvak, az 1700-ig megjelent régi magyar nyomtatvanyok, valamint a szegedi pi-
aristak, a minoritak és az alsévarosi ferencesek gylijteményeinek katalogusa. A nyomta-
tott katalégusok esetében a bibliografiai felvétel mindig az aktudlis allomanyrész sajdtos-
sagaibol indult ki: a 16. szdzadi kiilfsldi konyvek leirdsa példaul a VD 16 részletességét
kéveti, a régi magyar konyvek esetében azonban csak rovidebb leirast alkalmaztunk, és
a bibliografiai azonosité szamokkal az RMNY-hez, az RMK-hoz, valamint Apponyi
Hungaricajahoz stb. utaltuk az olvasét. Meggy6zidésiink ugyanakkor, hogy a szegedihez
hasonl6 kisebb gyiijtemények feltdrasakor nemesak a mii-, hanem a példanyleirdsra is fi-
gyelmet kell forditani, ezért minden egyes tételrd] részletes allapotleiras keészile: jeleztiik
a hianyzo vagy csonka leveleket, a kbtés tipusat, a szabdlyostdl eltérd kollacionalast és
legfdképp a konyvekben taldlhaté possessor-bejegyzéseket. A kéteteket az RMNY min-
tajara készillt mutatorendszer egésziti ki. A kozeljovo tervei kozott a 17. szazadi barokk
kényvek és a reformkori magyar nyomtatvanyok katalégusa szerepel, s errdl annak elle-
nére sem kivanunk lemondani, hogy szamitogépes régi konyvadatbazisunk mar jo ideje
halézaton keresztiil is barki szimara hozzaférhetd.

— A teljes régi konyvallomanyt tikrdzi a wolfenbiitteli konyvtar mintéjara felallitott
fotokatalogus. A cimlapokrol késziilt 11x15 cm-es fényképek nemcsak a betlirendes visz-
szakeresést szolgaljak, hanem az azonositast is nagymértékben segitik. A régi kényvek
leirdsanak nemzetkdzi szabvanyat, az ISBD/A-t birdl¢ munkacsoport egy tagja éppen azt
hangsulyozta, hogy az adatelemek leggondosabb bibliogréfiai felvétele is a cimoldal
szerkezetének elkeriilhetetlen torzitasaval jar. E fotokatalogus részben elvesziti majd je-
lentéségét, amikor szamitogépes adatbazisunkhoz a beszkennelt cimlapokat is hozzaren-
deljiik. Ez nem is olyan tévoli cél, hiszen az elsé mintavétel mar megtirtént.

— A szegedi régi kényvgylijtemény harmadik tipust katalégusa — s ezzel elérkeztiink a
tulajdonképpeni targyunkhoz — a lokdlisan €s halézaton egyarant mikodd szamitogepes
adatbizis.

Elfogultsag nélkil mondhatjuk, hogy a kinyvtari miiveletek (feldolgozas, tajékoztatas, |
visszakeresés) elektronizélasa terén a szegedi egyetemi kdnyvtir ma az orszag legdina-
mikusabban fejlédé gyiijteménye. Azt, hogy a magyar gyakorlatban a JATE Kozponti
Konyvtara elsk kizott foghatott hozza a szamitogép alkalmazasahoz, t6bb korilmény is
elssegitette. Igy az egyvetem Kibernetikai Laboratoriuménak kozelsége, néhany szamitas-
technikéval foglalkozd egyetemi szakember affinitasa a tirsadalomtudomanyi felhaszna-
14s irant, valamint a konyvtarban ugyancsak meglévd torekvések a gépi adatfeldolgozés-
ra. A konyvekrd] felvett bibliografiai leirasokat mar 1977-t61 lyukszalagokra rogzitettek,
késdbb méignesszalagokra olvastak, majd a kilencvenes évek elején az adatokat olyan gé-
pi formatumra konvertiltik, melynek révén a jelenleg is hasznalt személyi szamitogépek-
kel olvashatéva valtak. Hamarosan sor kertilt a JATE Kibernetikai Laboratériuma és az
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Egyetemi Konyvtar kozotti szdmitogépes adatvonal ki€pitésére és a beszerzett konyvek
adatainak kiilonbdzé nagyszamitégépeken valo rogzitéscre. 1994-t6l a shareware-gép
szerepét egy — az Egyetemi Konyvtarban elhelyezett — Sun Sparc Classic latja el, a rajta

futé adatbazis pedig immar az orszag legna

gyobb ~ lokdlisan ¢s a TCP/IP protokollt

hasznilé INTERNET-en egyarant elérhets — on-line katalogusa. Egy pillantas a kozeljo-
vibe: hivatalosan 1996 masodik felében, a gyakorlatban mér 1995 elején €letbe lépett
Voyager integralt rendszer a konyvtari miveletek (beszerzés, feldolgozas, tajékoztatas,
kdlcsonzés stb.) teljes integracidjat valositjia meg.

A keresényelv 1994-ig az IIF (Informéciés Infrastruktira F ejlesztési Program) koré-
ben legelterjedtebb, s az UNESCO altal tamogatott ISIS (Integrated Set of Information
System) volt, amely tobbféle szamitégépen, t5bbféle miiveleti rendszer alatt haszn4lha-

6. Nagy IMB gépekre kifejlesztett valto-
zata a CDS/ISIS, PC-n DOS alatt futé val-
tozata az in. MicrolSIS — ennek szerkeze-
térbl még sz6 lesz az aldbbiakban. Az IIF
adatbazisoknal hasznalt ISIS programot
1994-t6] a sokfunkcids, nagy teljesitmé-
nyt, tébbféle felhasznaloi felitlettel ren-
delkezd BRS/Search szoveges adatbazis-
kezeld program és keresényelv valtotta
fel. Az utébbi honapokban az Egyetemi
K&nyvtir szimitogépes szolgaltatasai — az
on-line katalégus (OPAC), a tavoli gépek-
be valé bejelentkezést biztosité TELNET
— a UNIX alatt futé tn. XNS-feliiletet kap-
tak, amely grafikus megjelenitésre, be-
szkennelt cimlapok, képek, illusziracio
kozvetitésére is alkalmas.

Ez a kdzponti adatbazis - nyilvanvalé
biztonsigi okokbol - az egyes munkaasz-
talokr6l kdzvetleniil nem épithets. Olyan
adatbazis-kezelbre volt szilkség, amely

—személyi szamitogépre telepithetd;

—néhdny ezer adat taroldsira biztonsa-
gosan alkalmas;

—szolgaltatisaival a munkafolyamatban
felmertils kérdésekre valaszt ad;

—s végiil aktualis fajljaival a torzsfajl —
persze megfeleld konvertalé program se-
gitségével — frissithets, bovithets.

A teljes régi kényvdllomdnyt
tiikrézi a wolfenbiitteli konyvtdr
minidjdra feldllitott foro-
katalogus. A cimlapokrél késziilt
11x15 cm-es fénykepek nemcsak
a betiirendes visszakeresést
szolgdljdk, hanem az azonositdst
is nagymeériékben segitik. A régi
konyvek lefrdsdnak nemzetkozi
szabvdnydt, az ISBD/A-t birdlé
munkacsoport egy lagja éppen
azt hangsilyozta, hogy
az adatelemek leggondosabb
bibliogrdfiai felvétele is
a cimoldal szerkezelének
elkertilhetetlen torzitdsdval jar.
E fotokatalogus részben elvesziti
majd jelentGségét, amikor
szdmitogépes adatbdzisunkhoz
a beszkennelt cimlapokat is
hozzdrendeljiik. Ez nem is olyan
tdvoli cél, hiszen az elsé minta-
vétel mdr megtoriént.

A PC-s munkagépekné! — igy a régi kdnyvek feldolgozésaban is — a korabban emlitett
MicrolSIS programot valasztottuk. A hazai szakirodalom viszonylag sokat foglalkozott a
program ismertetésével, nem hidnyzott a kellé felhasznaloi tapasztalat, és a déntésben
szerepet jatszott az Egyetem szakembercinek nagygépes ISIS-gyakorlata is. A szoftver 1j
valtozata rdadasul megsziintette a korabbiak kényelmetlenségeit, igy példaul lehetsvé
valt az invertalt fajiba valo kiozvetlen betekintés, a szabad szévegkeresés és az alapvetd
matematikai miiveletek elvégzése. Az itt épiilé adatbazis mar ebben a szakaszban is meg-
felel a katalogus alapvets kovetelményének, azaz a tdbbszemponti visszakereshetdség-
nek a jelzet, a ¢im- és szerzéségi, a kiadasi és terjedelmi adatok, valamint a tirgyszé, a
nyelv és ezek barmilyen kombinacitja szerint. Ne felejtsiik €l azonban, hogy az ide be-
keriil tételek a Konyvtar BRS/Search keresényelvii adatbazisaban kumulalodnak, amely
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— baratsagos nyelvével a hétkdznapi olvasé szdmédra is leegyszerisiti a visszakeresést;

—_ a halozati futtatss miatt tdvoli — akar tengerentuli — olvasé szdméra is elérhetdvé valik.

Jelenleg az adatbdzis és a korabban emlitett UNIX-os grafikus felilet parositasan dol-
gozunk, melynek révén a bibliografiai elirds mellett a beszkennelt cimlapok és érdeke-
sebb oldalak is megjelenithetok a képernydn.

A munkagépeken miikodé régi konyves ISIS-adatbazisunk azokra az adatelemekre
épill, amelyeket az Akadémia Konyvtoriéneti Bizottsaga dolgozott ki 1986-ban a ma-
gyarorszagi gylijteményekben 6rzott régi nyomtatvanyok bibliografiai felvételcre. Mivel
a kiilfoldi régi konyvek felss idébeli hatarat 1700-nal, a magyarorszdgiakét azonban
1850-nél huztuk meg, az elsd feladat azoknak az adatelemeknek (mez6knek) a kivalasz-
tasa volt, amelyek elengedhetetleniil sziikségesek egy 16. szazadi dokumentum leirasa-
hoz, 4m nem terhelik feleslegesen egy 19. szdzadi kdnyv rekordjat. Ennek eredmenye-
képpen tizenhat f6- és két kiegészité mez6t allapitottunk meg. A masodik feladat a cim-
lefrasi elvek kidolgozdsa volt, ahol a hazai konyvtari és bibliografiai gyakorlatot dtvoz-
tiik az ISBD/A MARC-formatumra kidolgozott, 4m a maguk tiszta formajaban nem al-
kalmazhaté elveivel: -

\. A kéinyvtdr azonositd kédja — amely a kulonbozd hazai adatbézisok kumulalasakor a leldhely jelzesére
szolgdl.

2. A nyomtatvany raktari jelzete.

3. A szerzé — ahol a névalak a cimlapon talalhato szerz6ségi kivzlésnek megfelelten, nominativusban szerepel.
A nem nominativusban allé névalakot, illetve a szerzdségi kozléssel kapesolatos fonévi szerkezeteket (3. Y.
munkaja sth.) a cimmez8ben megismételjiik. Ha a bibliografiai névalak el eliér, a szerz8ségi koziés a szogle-
tes zarbjelbe tett bibliografiai névalakkal is kiegészul. A szerzé neve melll az akadémiai fokozat, allas, képesi-
tés stb. megjelolését elhagyjuk, kivéve ha feltintetésik nyelvtanilag vagy a szerzé azonositasa végett szilkseges.

4. A cim - amelyet a cimoldalré] betithiven frunk le, de nagybetiiit csak indokolt esetben titkrézzik. Ha na-
gyon hosszt a cim, 2 kihagyasa jelével leroviditjiik. A szoveges cimoldalt elényben részesitjiik a metszetes cim-
oldallal szemben. A vagylagos cimeket, a parhuzamos cimeket és az egyéb cimadatokat a focim reszeként irjuk
le. Az azonos focimmel, de kilonbdzd egyéb cimadattal megjelend dokumentumokat onallé bibliografiai egy-
ségként kezeljik. Itt tiintetjiik fel a kiadasjelzést is. Ha az a cimoldalrdl szdrmazik, a kiadvanyban hasznalt ki-
fejezéssel, ha mas forrasbol ered, a kifejezéseket lertviditjok és a szamokat arab szammal irjuk at. Ha a kiad-
vanyrél ismeretes — bar a dokumentumban erre nincs utalds —, hogy jelentékeny valtoztatasokat tartaimaz, a
megfeleld kozlést szogletes zardjeiben adjuk meg.

5. A megjelenés helye — amely az adatforrasban megadott helyesirdssal s nyelviani csctben szerepel, tehat
az elétte 4ll6 viszonyszokat az adatelem részeként frjuk le. az azonositis megkonnyitésére a varos egykord
nemzeti névalakja szogletes zardjelben szerepel. A megjelenéssel kapcsolatos anomdlidkat (bizonytalansag
stb.) az RMNY réviditéseivel jeloljiok.

6. Kiads, nyomddsz ~ mar az IFLA Régi és Ritka Konyvek és Dokumentumok Bizottsaga is megallapitotia
az ISBD/A tervezetének vitdjan, hogy hozzavetdleg a 18. szdzad végéig a nyomdasz, a kinyvkereskedd és a
kanyvkiadé egyméashoz valo viszonya olyannyira szovevényes és bizonytalan, hogy sokkal jobb Jeirni a meg-
jelenés adatait, ahogy vannak, nemesak a betiihii pontossag miatt, hanem az dnkényes megitélésck elkertiése
végett is. A 19. szazadi nyomtatvanyokban ezek az intézmények viszonylag jol elkiilonithetiik, az esetek t3bb-
sézében nem is azonos adatforrasban szerepelnek, ezést ebben a korszakban a kiadd neve mellett — a megfele-
16 zardjelben — a nyomdahelyet és a nyomdasz nevét is szerepeltetjok.

7. A megjelenés ideje — amelyet gy irunk le, ahogy a kiadvanyban 4ll. A rémai szamokat — az ISBDV/A inst-
rukcidinak megfelelden — arab szamokkal irjuk at, az *anno’ ¢s hasonl¢ kifejezéseket elhagyiuk. A kiadvé-
nyokon kivitli forrasbol szarmazd vagy valoszinlsitett megjelenési évet szbgletes zargjelben adjuk meg. A tobb
Kkotetben tobb éven at megjelent dokumentumokat kolonvalasziva, a felvétel szempontjabdl dnallé bibliografiai
egységkent kezeljik,

8. Terjedelmi adatok — ahol a dokumentumnak megfelelden oldal- vagy lapszamozist adunk, az arab és ro-
mai szamokat a kiadvény szerint koziljik, a szdmozatlan oldatakt szbgletes zardjelben arab szammal jeloljok.
Feltuntetjak a nyomtatvany formétamét is. Jol tudjuk, hogy a kiadvany szerkezetét a kettds kollacionalas, azaz
az oldalszémozas és az fvbeosztas képlete egyiittesen titkrtzi. Ez utobbinak leirasara — a néhany unikumnak
szamité kényviink kivételével — mégsem vallalkozunk, hanem a bibliografiai azonosité szammal a megfeleld
leirashoz utaljuk az olvasdt. A szabalyostol eltéré kollaciondlast, a levelek hidnyat, a kolet csenkasagat azon-
ban a megjegyzes rovatban mindig jelezzik.

9. Sorczatjelzés — amely clsbsorban a 19. szézadi nyomtatvanyok leirasanak adateleme.

10. Nyely - ahol az in, preliminaridk (cimlap, ajanlas stb.) nyelve, &s nem a kiadvany fiszbvegének nyelve
a mérvado. A kettd egyébként a 19. szizad kozepéig gyakorlatilag egybeesik.
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11, Térgyszd ~ a bibliografiai lefras legneuralgikusabb cleme. Tabbféle megoldés kinlkozik:

—rendszerezé tArgyszokatalogus, amely megkisérli egyesiteni a szotarkatalogus és a szakkatalogus elényeit:
targyszavai nagy szakteriiletet olelnek fel, ezeket alosztalyozza, mindig djra kezd$do betiirendben. Ennek az
osztdlyok alatti csoportositsnak hétrénya, hogy a specidlis tdrgyak megtalalasahoz rengeteg utaléra van sziik-
ség. Példaul biblia 1d. teolbgia — térténelmi teols gia — biblikus irodalom— biblia. Ezen belol természetesen min-
den tagra (és szinoniméra) utalni kell. A masik nehezen megoldhaté kérdés, hogy a szakterilletek a mai vagy a
korabeli tudoményfelosztast kivessék-¢, esetleg ezek valamilyen kombindcidjra épitlienek;

—a szotarkataldgus hatranya viszont az, hogy igen keveset tudni az olvasoknak a targyi megkozelitéssel kap-
csolatos igényeird] (biblia vagy huszita biblia?). A pyakorlatban tehét csak a konyvtarosok tapasztalataira t4-
maszkodhatunk,

Mi azt a targyszavazési elvet fogadtuk el, amely az olvasét helyezi a kdzéppontba és azt mondja, hogy a targy-
szd megfogalmazasénak és szerkezetének olyannak kell iennie, ahogy azt az olvasé a katalégusban keresni fog-
Ja. Ugyanennek az elvnck masik axiémaja, hogy a targyszavaknak az olvasok korének megfeleld szohasznala-
ton kell alapulnia. Mivel a régi konyvet keresck tobbnyire szakemberek vagy szakemberngvendékek, specifikus
targyszokatalogusunkat az RMNY rendszerére epitve, de sajét tapasztalatainkkal kiegészitve hoztuk létre.

12, Bibliogréfiai azonosité — ahol az 1600-ig megjelent kulfdldi, illetve az 1711-ig kiadott magyar nyomtat-
vanyok mellett a nemzetkozileg elfogadott rovidités és tételszam szerepel.

Emlitettiik mar, hogy a régi nyomtatvanyok bibliografiai leirasanak nemcsak a miire, hanem a példanyszam-
ra 13 iigyelnie kell. Az alabbi négy adatmezé ¢ppen ezt a feladatot célozza:

13. Kolligiaumjelzés — amely a dokumentum kolligtum voltat és a kolligatum szerkezetében elfoglalt hely¢t jelzi,

14-15. A possessor-bejegyzések két adatmezdje — ahol az elébbi a bejegyzések, pecsétek, ex librisek, lénye-
gesebb marginaliak betiihil leirdsat tartalmazza, évszam nélkili szdvegek esetéhen évszazados pontossagu da-
talassal. Az utobbi a szoveghl kiemelhetd névalakokat tartalmazza, az intézményneveket egységesitett forma-
ban, a személyneveket a bejegyzés nyelvén és irasrendszerében,

16. Egyéb — ahol a példiny teljességére, dllapotara, ilietve a kotés sajatossagaira vonatkozo tajekoztatas szerepel.

Nyilvanvald, hogy a leirds elvei miatt kiilonboz valtozatokat 6lté névalakok az adat-
mezdben taldlhaté formdjukban nem indexelhetdk. Tovabbi két jérulékos adatmezére van
tehat sziikség: az elsé a szerzd, a masodik a kozremiikodsk, forditok, tovabba a nyomda-
hely és a nyomdaész bibliografiai névalakjat, az utalokat, illetve szerzé nélkiili nyomtat-
vanyok esetében a cimsz6t tartalmazza, amelyek a rendezés alapj4ul szolgalnak.

Elérkeztiink az adatbézis-kezelés egyik igen lényeges eleméhez, hogy tudniillik a ke-
resett informaciohoz milyen biztonsaggal és gyorsasaggal jutunk el. Alapelviink az volt,
hogy felesleges olyan FST-vel (field select table = indexeldsre kijelslt mez6k) dolgozni,
amely mar elére megfelelne minden lehetséges sziiréfeltételnek, Terveink szerint az
invertdlas, azaz a visszakeresésre szolgal6 index elkészitése csak az on-line katalégus-
ban val6 keresés lehetséges leggyakoribb szempontjaira tigyel. Tehat az FST vonatkozik

- a szerzire;

— a kdzremiikbddre;

— a nyomdahelyre;

— a nyomdaszra;

— az utalokra;

— a targyszora

— €s a possessor-bejegyzésre.

Minden egyéb — példaul a cfm egy-egy szavanak vagy a megjelends évének — keresé-
sét a MicrolSIS egy konnyen elsajatithaté keresényelvvel timogatja. A ma 4ltalanosan
hasznalt személyi szdmitogépeken néhany perc, a SUN-on futé BRS szoftver esetében
nehany mésodperc elég ahhoz, hogy a legbonyolultabb kérdésre is vélaszt kapjunk adat-
bazisunkban, amely jelenleg csaknem négyezer adatot tartalmaz.




